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Палата Тошима.

Танг Сю сразу же поручил нескольким людям приготовить вегетарианскую еду, как только они
прибыли сюда, и после еды все вошли в широкую гостиную.

"Чернолицый Будда и Нефритовый Будда, вы оба - два выдающихся монаха Буддийской Секты,
и ваше прибытие в Японию связано с миссией по очистке вашей школы, что также является
нашим вторым сотрудничеством. Гун Ваньэр уже проинформировал вас о положении Дворца
Радости. Интересно, есть ли у вас какие-нибудь хорошие идеи?" Танг Сю сделал глоток
горячего чая, а затем спросил.

"Могу ли я узнать, сколько экспертов из секты Танг вы привезли в Японию?" - спросил
Чернолицый Будда глубоким голосом.

"Прибыть сюда тайно было нелегко, поэтому нас здесь очень мало, меньше 10 человек, если
быть точным". Танг Сю покачал головой и ответил: "Однако мой подчиненный уже долгое
время работает в Японии, и у нас есть довольно много свободных людей наготове. Хотя
большинство из них не являются экспертами - самые сильные из них находятся на стадии
создания фундамента. Но у нас здесь их достаточно много, так что они тоже могут принять
участие в битве".

Чернолицый Будда покачал головой и ответил: "Их все еще слишком мало, очень мало.
Похоже, этот монах должен сообщить в секту, чтобы попросить Великого Настоятеля прислать
другую группу людей. А что насчет вас, мастер секты Танг? Ваша секта Танг также направит
сюда несколько экспортных групп?"

Танг Сю почувствовал разочарование, но когда он увидел, что Нефритовый Будда слабо
улыбается, его выражение лица слегка изменилось, и он спросил монаха: "Что ты думаешь,
Нефритовый Будда?".

Нефритовый Будда взглянул на Чернолицего Будду и спокойно сказал: "Иногда для убийства
не обязательно использовать слишком много силы, так как мы можем использовать наш мозг,
чтобы обойти это. Остаток Секты Радости, тот, кто называет себя Владыкой Дворца Радости,
сумел продержаться в Японии столько лет. Я думаю, он не хочет отказываться от своей основы
здесь, в то время как японские власти видят в них бельмо на глазу. Если что, мы можем
использовать официальную силу этой страны, чтобы убить их первыми. В итоге они
обменяются тяжелыми ударами друг с другом, а мы, как третья сторона, получим выгоду".

Подняв вверх большой палец, Танг Сю похвалил его. "Идея Нефритового Будды совпадает с
моей. Кроме того, этот таинственный чиновник из Японии, генерал Фукуда, не только обучил
множество практиков, но и использовал живых людей для жестоких экспериментов, чтобы
тайно сформировать армию генетических воинов. Я предполагаю, что все присутствующие
здесь Мастера не знают этого термина, поэтому я объясню вам его. Генетические воины - это
те, кому были введены гены некоторых зверей, и, таким образом, они унаследовали некоторые
черты и характеристики этих зверей. Если провести аналогию, чтобы было понятнее,



предположим, что кому-то ввели гены гепарда. Его скорость и сила значительно возрастут, но
в то же время он станет безумным и жестоким, как гепард, когда будет драться. Другой
пример - инъекция с генами обезьяны. Они будут очень энергичными, энергичными,
быстрыми, а также будут иметь острые когти и зубы. В общем, они похожи на мутантов".

Улыбка на лице Нефритового Будды застыла, а в его глазах появилось сильное убийственное
намерение, когда он выслушал объяснения Танг Сю. Затем он сказал глубоким голосом:
"Слушая ваше описание, тогда они больше не люди, сект-мастер Танг."

"Действительно, они больше не настоящие люди". Танг Сю кивнул. "Чрезвычайно дикая
звериная природа одолела их, но их сильные стороны также замечательны. Самое главное, я
однажды помогал людям из государственного департамента уничтожить лабораторию
биохимии и генетических исследований, принадлежащую некой силе в Китае, из чего я узнал,
что для таких генетических исследований требуется много живых людей для экспериментов.
Утверждается, что только около 10% выжили на ранней стадии эксперимента".

"Я знаю одно государственное агентство в Японии, которое управляет такими генетическими
лабораториями". неожиданно вмешалась Кувако. "В доме Ямамото много людей занимаются
политикой, а некоторые работают на правительство. Случается, что некоторые из них
отвечают за безопасность этих секретных исследовательских лабораторий. В отчете, который
он мне рассказал, говорится, что несколько сотен человек погибли во время исследований в
этих лабораториях."

"Проклятье!"

"Они заслуживают того, чтобы быть брошенными в Ад Авичи!"

Нефритовый Будда и Чернолицый Будда гневно воскликнули.

Для самого Танг Сю было довольно неожиданно, что Кувако заговорит об этом. Изначально он
хотел вызвать ярость монахов Буддийской Секты на это японское агентство, но вмешательство
Кувако произвело гораздо лучший эффект, чем то, что он планировал. Незаметно для себя он
бросил на нее хвалебный взгляд, а затем торжественно сказал: "Два господина, я уверен, что
вы также знаете, что эти японцы в прошлом совершали грехи и преступления в Китае.
Возможно, вы также пережили и стали свидетелями той катастрофы. Я признаю, что в Японии
по-прежнему много хороших людей, но сейчас власть здесь принадлежит безжалостным и
бесчеловечным людям. Японскому народу придется нелегко, если мы просто отпустим их.
Даже скорее всего... мы можем увидеть появление в Японии огромной армии генетических
воинов. Нет никакой гарантии, что они не нападут на другие страны и не будут преследовать
их народ такой мощной силой."

"Пока мы наводим порядок в нашей школе, мы могли бы нанести сильный удар этому генералу
Фукуде", - сказал Будда с черным лицом тяжелым тоном. "По крайней мере, мы должны
уничтожить их лаборатории и эти вредные генетические агенты".

Нефритовый Будда прищурил свои блестящие глаза, посмотрел на Танг Сю и спросил: "Что вы
думаете по этому поводу, мастер секты Танг?"



"Моя идея схожа с идеей Чернолицего Будды", - ответил Танг Сю. "Полностью разрушить
Дворец Радости и уничтожить армию генетических воинов и подчиненных генерала Фукуды.
Мы сможем легко переместиться и выполнить нашу цель здесь, пока они оба заперты".

"Теперь вопрос в том, как мы сможем этого достичь?" - спросил Нефритовый Будда.

"Дворец Радости и японские власти недавно участвовали в крупной стычке", - сказал Танг Сю.
"Последний оказался победителем, а первый понес большие потери. Я уверен, что сейчас
обеим сторонам не терпится уничтожить друг друга, поэтому нам просто нужно подстрекать и
подстрекать их, чтобы все взорвалось".

"Похоже, вы разработали план, мастер секты Танг, - сказал Нефритовый Будда, - Буддийская
секта может не утруждать себя разработкой подобных схем и интриг, хотя я сам считаю, что
схемы также являются частью нашей мудрости. Я гарантирую, что мы прислушаемся к твоему
приказу в борьбе с ними, если только твой план получит мое одобрение".

"Мой план заключается в убийстве некоторых членов Дворца Радости и некоторых
подчиненных генерала Фукуды", - сказал Танг Сю. "Мы покажем себя людьми из японской
власти, когда будем убивать членов Дворца Радости. Япония сейчас полна бурлящих
подводных течений, и мы должны сделать так, чтобы они стали более хаотичными, разжигая
их гнев, и на основе этого продолжать подливать топливо в пламя, заставляя их нарушать все
приличия и вступать в полномасштабную войну, пожирающую друг друга."

"Если так, то нам нужны точные сведения, мастер секты Танг", - прокомментировал
Нефритовый Будда.

"Информация о Дворце Радости не должна быть сложной для сбора. Не так ли, Гун Ваньэр?" -
сказал Танг Сю.

Гун Ваньэр несколько секунд молчала, а затем молча кивнула. Затем она сказала: "Дайте мне
немного времени, и я займусь разведданными о Дворце Радости".

"Ну, раз Гун Ваньэр готова сотрудничать, мы можем рассчитывать на то, что информация о
Дворце Радости будет получена без проблем", - с улыбкой сказал Танг Сю. "Что касается
подчиненных генерала Фукуды, то их тоже легко вычислить. Начнем с того, что они японские
чиновники. Кроме того, они только что нанесли тяжелые удары по Дворцу Радости. Сейчас
неспокойное время, поэтому, если мы будем бдительны и внимательны, найти несколько
зацепок для них не составит труда. Однако есть один человек, которого нужно нейтрализовать
заранее".

"Кто это?"

Все в зале смотрели с любопытством.

"Ки Китагава. Он перебежчик из Дворца Радости, а его истинная личность - кто-то из



японского госдепартамента", - сказал Танг Сю.

После этого все долго обсуждали и анализировали, и в итоге был разработан примерный план
операции. Дворец Радости сейчас находился в плохом состоянии, поэтому, скорее всего, у них
не было времени уделить внимание вопросу Кувако. Поэтому, будь то Дом Ямамото или люди
под контролем Кувако, всем им было приказано отправиться в различные города Японии,
чтобы провести тайное расследование в отношении Дворца Радости и того конкретного
государственного агентства вооруженных сил Японии.

Информация, словно снежинки, слеталась и переплеталась на глазах у Танг Сю и остальных.
Грубая схема планирования постоянно заполнялась и становилась все более подробной и
сложной.

****

Два дня спустя.

Оглушительная музыка наполняла зал одного столичного ночного клуба, а непрерывно
мигающие разноцветные огни украшали сцену. Танцпол был заполнен множеством мужчин и
женщин, которые безумно танцевали. В каждом углу можно было увидеть множество
наркоманов, которые потягивали или курили свою "вкусняшку", а молодые официанты
приносили по тарелке вина и фруктов и постоянно курсировали туда-сюда в зоне отдыха, но их
бдительные глаза внимательно осматривали толпу вокруг.

Танг Сю и Кувако, сменившие внешность, искали свободный столик и наконец нашли его. Они
неторопливо сели, он подозвал официанта, чтобы заказать несколько бутылок пива, а затем с
улыбкой спросил Кувако: "Ты заметила эти глаза вокруг себя, Кувако? Похоже, что ты не
можешь остановить назойливые взгляды окружающих тебя волков, даже если скрываешь
большую часть своей красоты. Как насчет того, чтобы поспорить со мной? Кто-нибудь подойдет
и заведет с тобой разговор?".

Улыбка заиграла в уголках рта Кувако. Она никогда не смела подумать, что однажды Учитель
секты будет дразнить ее и даже хвалить ее красоту. Она, правда, считала себя несравненной
красавицей и редкой красавицей в мире, но эта гордость постепенно угасла с тех пор, как она
познакомилась с Танг Сю и узнала об окружающих его женщинах.

Однако в этот момент она увидела Гун Ваньэр. Несмотря на вуаль, закрывающую лицо
последней, она могла ясно видеть ее лицо и была немного обеспокоена ее удушающей
красотой.

"Ну, как насчет того, чтобы устроить свидание, когда мы закончим нашу работу здесь, раз уж
вы считаете, что я не так уж плоха, босс?" Кувако уставилась на Танг Сю со слабой улыбкой.

"Уф..."

Выражение лица Танг Сю застыло, и он тут же выдавил из себя неловкую улыбку. "Ну, погода



сегодня просто замечательная, темно и ветрено - лучшее время для убийства. Надеюсь, мы
получили правильные новости о том, что сегодня сюда придет большая рыба".

Кувако усмехнулась его ответу и уже собиралась заговорить, когда кто-то подошел к ней.
Мужчина был одет в очень дорогой костюм, волосы аккуратно зачесаны назад и слегка
приподнял рукав, чтобы показать знаменитые часы на запястье.

"Не хочешь потанцевать со мной, красотка?"

Мужчина средних лет улыбался, но его взгляд задержался на груди Кувако.

Кувако закатила на него глаза и замахала руками, словно отгоняя муху. "Просто возвращайся
туда, откуда пришел, и не беспокой меня. Боже! Почему в наше время так много слепых?
Неужели они не видят, что рядом со мной партнер мужского пола?"

"ВЫ..."

Мужчина средних лет сам обладал необычными и неординарными манерами, но замечание
Кувако привело его в ярость, и он громко выругался. "B****h, ты знаешь, кто я?"
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